
tánzetést dij 
vid ékre postan vagy helyben háshos 

hord7a: 

Egész évre 12 írt. 

Félévre .. 

Negyedévre s 
Ezgy hóra helyben 

vidékről egy hónapra előözetést nem trgndba 
nk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok tivételével. 

. 
Hirdetési ajak 

Ötször hasábozott gármond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 80 kr. agyob 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezmé 

pyujt a kisdhivatak 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Alajoz Wollzeil 2 

stein et i z a 

garmond sora után 25 kr. Azetendő. : 

Szerkesztői szállás: 

közlemények czimzendők. 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
z ertéke ek dijaztatnak Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések é hírdetések 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELET" 
politikai és közgazd. napilap 

1873 utolsó negyedére. 

A KELET előfizetési ára: 

kikerülése tekintetéből vidékről 4 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők, 

Nyolez egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szoigálunk. 

A ,KELET kiadóhivatala. 

Budapest, 1873 nov. 19. 

(A.) Ama mélyreható események, me- 

lyek a baloldal kebelében lefolytak, némi te- 

kintetben pártunk magatortására is befolyás- 

sal vannak, sőt ép a Ghyczyre s azon vajn- 

dásokra vonatkozó tekintetek, melyeket a ko- 

máromi programm a balközép egyes köreiben 

ébresztett, birta reá pártunkat, hogy tegnap- 

előtti értekezletén a Simonyi Ernő határozati 

javaslatával napi rendre került bankkérdés 

tárgyalásába ne ereszkedjék, nehogy állást 

kelljen foglalnia s ez által actiójának szabad- 

sága bármely irányban csökkentessék. A De- 

ák-párt, mint a képviselők tegnapi nyilatko- 

zatai bizonyitják, e kérdésben a nemzet jogai. 

ból egy hajszálnyit sem fog feláldozni; meg- 

í 

1 

a 

oldja a kérdést ugy, a mint a nemzet érde- 

kei parancsolják és pénzügyi erői lehetővé 

teszik. E munkája megkönnyebbednék minden 

tekintet en, követeléseinek, föllépésének erköl- 

Egy évre 12 frt. 
rélévre . 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra .. 1 frt. 

Égyes szám ára".. 5 kr. 

Mu A lap szétküldésénél előforduló zavar 

csi sulya öregbednék, mind az osztrák 

mánynyal s a bécsi bankkal szemben, mind ma- 

gában a magyar képviselőházban, ha az eddi- 

gi közjogi ellenzék Ghyczy nézeteit követve 

neki a munkában segédkezet nyujtana. Mig 

erre kilátás nyilik, a bankkérdést nem fogják 

fölvenni és pedig annál kevésbbé, mert a pénz- 

piacz jelen alakulatában még a fusionált ár- 

tok is képtelenek lennének az ügy czélszerű 

lebonyolitására. Mihelyt a viszonyok csak né- 

mi javulást mutatnak, pártunk fölveendi e kér- 

dést s a kormány meg is igérte, hogy ide vo- 

natkozó előterjesztéseit ez "lésszak folyabában 

okvetlenül megteendi. Ha a két párt addig 
egyesülend, ez csak előnyére válhat az ügynek 
ba nem, akkor a Deák-párt magába sem fog 
visszarettenni a munkától. 

Pénzügyi helyzetunk rendezésének egyik 

alapföltétele mindenesetre ama kölcsönművelet, 

melyet Kerkapoly jelenleg realizálni akar s 

mely mint beszélik egyszersmind kormányzá- 
sának ufolsó tettét képezendi. Finánczminister 

sohasem volt népszerü ember s Kerkapoly sem 

az; sőt a párt egyes elemei oly indulatossá- 

got tanusitanak iránta, melynek sem jogosultsága 

sem értelme nincs. Más alkalommal hosszasabban 

fogunk szólani Kerkapoly pénzügyi kormány- 

zatának főbb mozzanatairól. Szerencsétlen vi- 

szonyokkal kellett küzdenie melyek legjobb 

szándékait sikertelenekké tették. Hibáit nem 

akarják leplezgetni; de azt sem szabad feled- 

nünk, hogy nemcsak nagy eszü, hanem be- 

csületes ember is s hogy minden hazafinak 

komolyan ohajtania kell, hogy a benne rejlő 

óriási szellemi tőke a közügyek terén tovább- 

ra is értékesüljön. 

- Ghyezy Kálmán beszédét ismét meg is- 
mét bonczkés alá veszi a napi sajtó. Tegnap a ,„Pes- 

ti Napló" inditott meg egy czikksorozatot fölötte ; 
ma Csernátoni és Tisza László egyszerre lépnek s0- 
rompóba ellene. Amaz bevezető első czikkében in- 

kább csak felszólalások késedelmes voltát s ismét 

magát a fölszólalást igyekszik igazolni. Nagy politi- 
kával kerülgetvén a forró kását s pártja igazának 

vindikálását tüntetvén föl a jogczimként: hogy a 

birálatba mégis csak beléfog. Emez kevesebb takti- 
................ 

or- kával, de annál nagyobb következetlenséggel egyfe- 

lől azt bizonyitja, hogy Ghyczynek semmi oka sem 

vőölt most a pártból kilépni, mert „a párt a politi- 
kában oly igen fontos taktikára nézve Ghyozyhez 
még soha oly közel nem állott, mint épen most," 

másfelől pediglen nagy emphasissal azt e ősgeti 
hogy a baloldal igen okosan cselekszik, midőn elvei- 

hezi hűségét megtartja? más szókkal a közjogi op- 
ponálást tovább folytatja. 

Ugy látszik Tisza László Ghyezy levelének 

megjelenése óta sem kirt annak tulajdonképeni tar- 

talmáig hb-tolni, sem azt megérteni, hogy Ghyczynek 

visszelépését épen a baleldali kór november 7-dik, 
s a merev opponálást tovább is föntartó határozata 

idézte elé. Tisza László czikkének különben még 

folytatása következik s igy majd meglátjuk, hova 
lyukad ki Tisza Kálmán öcscsének okoskodása. 

= Megyesszék e hóban tartott székgyülésén 

kimondta, hogy támogatja Segesvárnak az oszággyü- 

léshez intézett ismeretes kérését a „nyelvkényszer" 

ügyében. Ugyanekkor elhatározta, hogy ő telsége 

kormányzásának 25 éves jubiloumára üdvözleti fel- 

iratot fog küldeni, melynek fogalmazására egy bi- 

zottságot küldött ki. 

Részünkről azt hisszük, hogy Megyesszék azzal 

tanusitna legnagyobb hódolatot ő felsége iránt, ha 

az általa szentesitett törvényeket kellő tiszteletben 

tartaná. 

- A képv. ház pénzügyi bizottságának nov. 

18. este s 19 ikén igen fontos ülései voltak. A bi- 

zottság a kölcsönt s Kerkapoly jelentését a pénz- 

ügyi helyzetről tárgyalta. A viták hevesek, itt-ott 

lesek voltak. A kölcsön némi lényegtelenebb mó- 

dositással elfogadtatott. A baloldali tagok külön ja- 
vaslatot terjesztenek elő. 

E tudósitást a „P. N." a következőkkel egé- 

sziti ki: 

A pénzügyi helyzet ezen elijesztő képének 

nyomása alatt a bizottság több tagja, főleg báró 

Sennyey Pál, Wahrmann és Zsedényi ismételten ki 

fejezték elodázhatlan szükségességét annak, hogy az 

1874-i költségvetés már megállapitott szükségleti 

része ujabb revisio alá vétessék s a kiadások a nél- 

külözhetlenül szükségesekre reducaltassanak. A bizott- 

fogást s elhatározta, hogy a revisio eszközlésére a 

háztól felhatalmazást fog kérni. Ezután előterjeszté 

a pénzügyminister az általa lebegő adósságok alak 

jában eszközölt hitelmüveletek részletes kimutatását. 

B. Sennyey meglehetős élességgel kikelt az ellen, 

A 

„KELET? TÁRCZÁIJA. 
Nymphaáa. 

Elbeszélés. 

Irta: Jensen Vilmos. 

(Folytatás.) 

Morajló hangok szálltak fel miost a csolnak 

belsejéből, mely alig egy tenyérnyire ért ki már a 

vizből, de a tenne levőnek ép oly kevés nyugta- 

lanság tükrödzött arczán, mintha valamely vizi 

nympha volna, melynek minden hullám alázattal 

meghajol s fehér paripául "Henne kénytelen ajánl- 

koznia. 

Keresztbe onya mellén karjait, ábrándos te- 

kintettel függeszté szemeit a fehér tói 1ózsákra, ugy 

hogy észre sem vevé a viz locsogását, mely az ál- 

tala is megtett ut irányából az erdő felé közele- 

dett, mind gyorsabban és gyorsabban. De most 

hirtelen összerezzenve arra orditá fejét. 

A nmélyből jövő szózat volt-ó az, a mi üd- 

vözletképen hangzott füleibe? 

Förkészve jártatá tekintetét a kétes félho- 

mályban a tó felületén. Mint egy két sajkanyomás- 

nyira tőle, a viz zajló csilláma lekötve tartá fi- 

gyelmét s önkénytelenül a bámulat felkialtása sik- 

lott le ajkiról. ; 

Félreismerhetlenül szétnyilt ott a sima vizfe- 

lület s mint egy csodálatos vörös fényben játszó 
tengeti istenfő, emelkedék ki a habokból, mintegy 

a tó mélyéből szállva fel. 

.
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Az egymásra pillantó két szempár feyaránt 

bámnulatot tükrözhetett vissza. Mert ha a leány a 
Ielta ő 

.
 

felbukkanó ifjuban azt hihette, hogy magát Nep 
tunt látja : ennekaz oly csodásan felkoszoruzott fe- 

kér öltönyös alak még inkább mint valódi vizi tün- 

dér tünhetett föl. 

A tanuló egész mellieg kiemelkedett most a 
vizből, a sietség közben, melylyel igyekezett a sűrü 
nádon áttörni s annak összefonódott virágos indáit 
szétszakitani, egész füzérek maradtak függve piros 

sapkáján s a viz csak amugy gyöngyözött ezekről 

fürteire s fényes cseppekben hullott alá vállaira, 

mellére. 

Mostgyors mozdulattal haladt előbbre s egy- 
szerre megragadta erős kézzel a sülyedő icsolnak 
párkányát. 

A mint szemök sugarait egymással kicserél- 
ték, ugy találkozhattak lelkeik is e perczben. Hall- 

gatva pilent a csendes táj, homályba burkolva kö 
rültök s csak a tó vize csillámlott még elhaló 

fényben. 
Mindkettőt oly különös, oly tulvilági érzés 

fogta el; ugy tetszett nekik, mintha az egész min- 
denségben ők volnának egyedüli élő lények, a vi 

lágnak valamely távoli elrejtett zugában, hova sem- 

zaj, semmi élet sem képes eljutni s még az emlé- 
kezet sem lelheti fel őket s öntudatlanul csaknem 

álmodozva kérdé a leányka 
- Honnét jösz te? Az őreg meghallgatta 

tán kérésem s elküldött, hogy vezérelj engem ? 

Az ifju homlokát is a világot elfeledtető fuva 

lom érinté, felpilantott s a kétes világnál a leány 

arczába tekintve szólt : 
- Igen, - eljöttem a mélyből, hogy ma- 

gammal vigyelek. Kagylód nem bir meg tovább 

szép tündér, jer velem ! 
Nympháanak egy rég tett fogadásom 
kell ellinet nympha, és ő hozzá viszlek. 

(Folyt. köv.) l 

szerdahelyi Kálmán utolsó napjai. 
(Orvosi naplómból.) 

(Folytatás.) 

- Óh, édes barátom - folytatá a szegény 
asszony - a mit akkor éreztem, azt szavakkal ki- 
fejezni képes nem vagyok. Csak annyit tudok, hogy 

napjaim örökös rettegés közt töltek el, alig mertem 

Kálmáut magára bagyni, mindenütt vele szerettem 

volna lenni, mert mindig attól az „egy perezztől 
féltem, mely megölheti. 

Hosszas szünet állott be. Annyira le voltam 

hangolva mindattól, a mit hallottam, hogy még csak 

egy vigasztaló szóval sem tudtam enybiteni a mű- 

vésznő fájdalmát. Midőn a visszaemlékezés kinzó 

hatása alól kibontakozék, igy végzé be elbeszélését: 

- Aztán látszólagos javulás állt be. Jó kedve 
ismét visszatért s egész nyáron át, ugy szólván, baját 

sem mondta, daczára annak, hogy rendkivül el volt 
foglalva s negy fáradalmaknak tette ki magát. Azt 
hittem, hogy az orvos csalódott, midőn állapotát 
oly sötét szinekkel ecsetelte előttem s a legnagyobb 

csapás lehetőségét hitette el velem. Hanem az 
tóbbi időkben ismét roszabbra fordult állapota . 
uVoltak ugyan türhetőbb napjai, nyugalmasabb éj- 
szakái, de ezeket ismét gyötrelmes rohamok vál- 

tották fel. Végre nehány nap előtt komolyan kér- 

tem őt, hogy ne legyen könnyelmű s engedje ma- 

gát rendszeresen kezelni. Az ő szive beteg; az ő 

szivét gyógyitani kell. „Eh, - válaszolt nevetve - 

az csak nektek asszonyoknak való 14 - Én azon- 

orvosssal kezelletem magamat, a ki egyszersmind 

ság minden ellenmondás nélkül magáévá tette e fel- 

dül lehetséges eszközét. Mihajlovics K. szintén hoz- 

hogy a ház a bizottság határozatain szuttal is keve 

az egykori elvtársai körében. A komáromi választó 

a mint az uj választásra felhivatnak s ha ekko 

ságban szokott a kormány egyes tagjai által elő- 

Kiadó-hivatal: 

küldendők. 

hogy a magyar pénzügyministerő egy ár má ze 
frtért egész Európában „hausiroznis járt. 

Végül tárgyalás alá vétetvén általánosságban 
a kölcsöntörvényjavavaslat, Móricz Pál kijelentéé 
hogy pem fogadja azt el s a maga és elvtái 
Kiss Lajos nevében különvéleményt jölentett be 
Széll Kálmán elfogadja azt, mint a nyomasztó pén 
ügyi helyzetből való kibontakozásnak jelenleg egy 
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zájárul, mint horvát képviselő, őszintón akarván 
magyar állam fenmaradását. B. Sennyey szintén rá- 
szavaz „az elvesztett csatának e végtelenül salyos 
békekötésére: mint ő a kölcsönt jellemzé. A bizott- 
ság többsége ezek után általánosságban el is fogad- 
ta a törvényjavaslatot. A részletes tárgyalás alkal- 
mával elfogadott módositások közül kiemeljük, hogy 
a törvényjavaslat első §-a két külön szakaszra osz- 
tatott fel, utolsó 8-ik §-nak pedig Csengeryi Anta 
inditványa folytán a következő szövegezés vétetett 
ről: „Ezen törvény csak a 153 millió ezüst forint- 
nyi kölcsön felének, azaz 76 és fél millió ezüst frt- 

nyi összegnek kibocsátási módozatait állapitván meg, 
a kölcsön másik részének, avagy egy részének kibo- 
csátási módozatai iránt, a mennyiben és a mikor e 
kibocsátás szükségessége fennforog , külön törvény 

fog intézkedni. 

- A helyzetet a ,P. N." kovetkezőlet k ! 
vonalazza: 

A helyzet sulypontja a pénzügyi bizottságban 
rejlik. Az ép most tárgyalja összes pénzügyi állapo- 

tainkat, s azok rendezésére positiv javaslatokat tesz. 
A kormánytól fog azután függni annak elhatározása, 
hogy teljesitheti-e ezen bizottság határozatai közül 
azokat, melyekhez a ház is hozzájárual s valószinüű, 

set fog módositani, mert a ház nincs is azon hely- 

etben, hogy ismerje mindazon adatokat, melyek a 
pénzügyi bizottság határozatainak indokául szolgál- 
nak, s melyek nagy része rendesen csakis e bizott 

terjesztetni. 

A mi a pártok állását illeti, Azok körében : 

bizalmas értekezletek tovább tartanak a nélkül, hogy 
eddig bármily irányban határozó lépés történt volna 
A balközépben, ugy látszik, némelyek be akarják vár 
ni, vajjon Ghyezy vállal-e ujra mandatumot, vagy 

nem; Ghyeczy pedig a mandatum-vállalást attól lá 
szik függővé tenni, hogy mily fogadtatásra találna 

Ghyezyt fel fogják szólitani a mandatum vállalásra 

ban agdig kértem, mig utoljára is ezen szavakkal 

beleegyezett: Na, nem bánom, legyen, megteszem 8l 

a kedvedért, hanem azt kijelentem, hogy csak oly 

Holgoot od dadetolioki 
. 

jó barátom is. Tudod az ember nem orvosi 

a kerepesi temetőbe kiexped 

rajta, hogy ezen pár szóba tőrt k 

1 

dolgokról szeret olyankor beszélni, hanem egyél ől 

is.. - Aztán kezdtük sorba venni az orvosokat, a 
kik egyuttal barátaink is. Ki legyen? Kit válasz- 

scank? - Vőgre önt emlitettem. Erre Kálmán me 

örült s élénken kiáltott fel: „Igazad van, jól 

-Midőn ezen kérdéssel tisztában voltunk 

kértem őt, bogy irjon hát önnek s kérje 

togassa meg. „Irj te nekit - veté oda 

s kalapja után nyulva, gondtalanul táv ett. Mé 
ekkor is is 1ly trófásan vette baját. Igy 

hogy aztán én ültem asztalomhoz. 

azt a pár sort, melyet ma délben 
Én hálásan szoritottam me 

kis kezet s épen válaszolni akart 

ajt ónyitás és léptek zaja hatolt a szol 

Priella Cornelia a kendőt könytő 

méhez szoritá s yugásgek rőltet 
san felkelt. folalos 

Kálmán lépett be 
Tartása könnyed 

lőtt el s kezet nyujtva, 
mondá: 
- No, barátom, etel 

Sohasem feledem el i 

oly hosszu idő alatt magába 

elt eltitkolt. Lehet ez



De: kpártot illeti, a pénzügyminiszter 
értekezletén szándékozik megismertet- 
melyet a b. Simonyi Lajos által a 

képviselőház ülése nov. 18. 
(Folytatás és vége.) 

Simonyi Ernő mindenekelőtt constatálja, 
7 ezen kérdésnek megoldását a magyar nép, 

n hatni általánosan óhajtja : erre nézve utal azon 
zámos kérvényekre, melyek oly törvényhatóságoktól 

tek ide, a melyek nem az ellenzék - hanem 
k rmánypárt érdekében rendeztettek és szervez- 

ettek, mi világosan bizonyitja, hogy a nemzetnek 
minden rétegében el van terjedve azon kivánság, 
hogy az önálló magyar nemzeti bank mielőbb 1ől- 
állittassék. 
Végül figyelmezteti a pénzügyministert Huffler 
njaui nnak - ,Plan zur Erriehtung einer unga- 

chen Steatsnotenbank mit einem Silberbaarfond 
von 100 Millionen Guldent - czimű munkájára, 
melyben egy oly egyszerüű terv van nyujtva, a mely 

ellett igen sokat lehetne tenni s a bajon segiteni, 

mindenesetre olyan terv, a mely figyelemre méltó. 

Kéri a házat ezen kérdés tárgyalását mennél 

őbb napirendre tüzetni. (Élénk helyeslés a szélső 

Kerkápoly Károly pénzügyminister, tudva 
azt, hogy a mainap főöladata nem más mint, az 

hogy a ház szavazással döntsön afölött, kivánja-e 
azon határozati javaslatot tárgyalni, vagy sem: 
ezert szóló a kérdés részleteibe bemenniés vitát te- 

remteni nem kiván; csak egy rövid nyilatkozatra 
kér engedelmet, melynek czélja az, nogy elismerje, 
miként tökéletes igaza van Simonyinak abban, hogy 
ay bankügy iránti érdekeltség, bank- és hitel- 
viszonyainknak lehető önállósitása atáni óhaj a nem 
zetben általános, s hogy az óhajnak ezen átalánossá 
válta a szükség általános érzetében gyökerezik. Meg- 
emliti, hogy a szükség ezen érzetétől a kormány 
em ment, az alul az sem vonhatá ki magát, hogy 
pen azért, azon közbeesett időt is, a mi a ház leg- 

utóbbi eloszlatásától aunak utóbbi összejöttéig le- 
lyt, a kormány nem engedi tétlenül elfolyni ez 

ügyre sem; és ma azon helyzetben van, hogy biz- 
tositja a házat, hogy idevonatkozó előterjesztését 

még ez ülésszak folyama alatt megteendi, s ezen 

iztositáshoz csak azon kérést csatolja, hogy ha- 
za a ház ezen ügynek tárgyalását akkorra, a mi- 

r ezen előterjesztés valóban a ház asztalán leend. 
Zaj, mozgás balfelől, helyeslés jobbfelől.) A kor- 
ánynak nincs szándéka ad graecas calendas odázni 

az ügyet. (Mozgás balfelől.) 

Azt, hogy ha Simonyi javaslata most nem 
tárgyaltatik, a ház el lenne attól ütve, - hogy 
em ugyan az ő javaslatát, hanem a bankügyet és 
ormánynak erre vonatkozó előterjesztését tárgyal- 

ssa, - azt, ugy hiszi, Simonyi sem fogja állita- 
i. Szóló ismétli tehát kérdését s pedig magának 
az ügynek érdekében, mely a kormánynak nem ke- 

rvésbé fekszik szivén, mint Simonyinak magának. 

Ezzel a tárgyalás befejeztetvén, husz tag ki- 

ánatára névszerinti szavazás történvén, az eredmény 
következő: 434 igazolt képviselő közül „nem- 
mel, tehát az inditvány mostani tárgyalása ellen 
1566; - ,„igen-nel szavazott 116 képviselő. E 

szerint a többség a beadott határozati javaslatot 

em kivánja tárgyalni. 

Következett a katasteri fölmérésről szóló tör- 
javaslat tárgyalása. 
Bittó Béni a központi bizottság nevében rő- 

iden ajánlja annak elfogadását. 
Toszt Gyula a VII. osztály nevében kéri a 

házat, hogy „utasitsa a pénzügyministert, hogy a 
ayilvántartásról szóló törvényjavaslatot oly időben 
nyujtsa be, hogy ez a katasteri felmérésről szóló 
törvényjavaslattal egyidejüleg terjesztessék szentesi- 

a oly Károly pészügyminister a kormány 
; enti, hogy a nyilvántartásra vonatko 
vényjavaslatot legközelebb be fogja mutatni. 

ház a törvényjavaslatot a különvélemény- 
általánosságban ugy, mint részleteiben 

ét tagnak, a zárszámadások át- 
egy tagnak a közalapok és alapit- 
ilására kiküldött bizottságba leendő 

jelenti, hogy az eredmény legközeleb- 
og hirdettetni. Legközelebbi ülés 

kor fog tartatni. Tárgyai: az in- 
küldendő 9 tagu bizottság 
ági bizottság jelentése a 

ről: a kérvényi bizottság 

smzól tvjavaslat 

BEELFOLD. 
Sepsi-Szt.-György, 1873. nov. 14-én. 

Tisztelt szerkesztő ur: 

Több hazai lapokban s azok közt becses lapjá- 
ban is jelent meg, egy aláirás nélküli tudósitás - 
S.-Szentiványból, - melyben az ottan mult hó 21- 

én östve nehai Szentiványi Gáboron elkövetett or- 

gyilkosság körülményei lettek leirva, s melyben Há- 
romszék közigazgatása ugy tüntetett fel, mintha ezen 

szomoru büntényről a közigazgatási közegek tudomást 

se vettek volna. 

Meggyőződvén ezen czikk tartalmából, hogy a 

bekövetkezendő képviselő közgyülésben interpellál- 
tatni fogok, - szinte vártam annak megtételét - 

ebben nem is csalatkoztam, mert interpellatio intéz- 

tetett hozzám, hogy vajjon ez alkalommal a köz- 
igazgatási közegek kötelességőket mennyiben telye- 

sitették, - mire is felvilágositásomat anynyiban, a 

mennyiben szükségesnek véltem, megtettem, mely 
felvilágositásom, illetöleg feleletem a törvényhatósá- 

gi bizottmány által tudomásul vétetett. - Köteles- 

ségemnek érzem azonban, azt, a felhozott czikk ál- 

litásaira vonatkozólag a nyilvánosság terén is meg- 

tenni, miért is ezen soraimnak becses lapjában leen- 

dő kiadatását kérem. 
Az orgyilkosság mult hó 21 én estvéli 8-9 

óra közt történvén meg, a községi előljároság fel- 
szóritása folytán, már egy óra letelte előtt megje- 

lent a csendőrség a tett szinhelyén, és gyanusitott 

Lukács Ferenczet azonnal le is tartoztatta; - 22- 

én kora reggel jelentését az előljáróság ugy a kir. 

törvényszék, valamint alispán és szolgabirói hivatal- 

hoz is megtette. 

Én e napon ép hivatalos körutban Kézdiszék 

felső járásában, - 23 án pedig az Orbai járásban 

voltam - s csak e nap estvéjén tértem hivatalom 

helyére vissza, - az illető szolgabiró pedig kato- 

nai ügyben szinte kerületépen távol járt; - de más 

különben is miután a kir. törvényszéktől a vizsgá- 

ló bizottság 22 én a szinhelyen már a reggeli órák- 

ban megjelent, nem volt a közigazgatásnak más te- 

endője, mint rendőri tekintetből a szükséges lépése- 

ket megtenni, - mit is el nem mulasztottam, in- 

tézkedvén 6202 igtatói szám alatt, ugy az illető 

szolgabiróhoz az iránt, hogy a közrendőri szabályo- 

kat Szentivány községében a legszigoraabban meg- 

tartassa a községi tizedesek és éjjeli őröket köteles- 

ségők pontos telyesitésére rászoritsa, az éjszakai ti- 

vornyázást vagy koborlást ellenőrizze, - valamint 

ugyanazon szám alatt az illető csendőrparancsnok- 

sághoz is, hogy Szentivány községében minden éjjel 

őrjáratokat tétessen, a netalán gyanus egyénekat 

letartoztassa, és észleleteiről hozzám időnként jelen- 

tést tegyen. 

részei képviselőinek parlamentáris munkájából, ugy 

az egész, mint az egyes részek érdekeinek e
gyforma 

ápolásából az osztrák államsezme megerősödve fog 

kikerülni és sikerülend a csendes fejlődés utján a h
a- 

za alkotmányos intézményeit megszilárd
itni és kifej- 

leszteni. E tekintetben bizalomteljesen fogjuk 
támo- 

gatni felséged kormányát. 

Az előbbi ülésszak kezdetén a képviselőház 

örömteljes megelégedésének adhatott kifejezést 
a köz- 

gazdasági lendület; a szorgalmas és tevékeny müű- 

ködés felett a termelés minden terén áldott ha- 

zánkban. Azóta azouban visszaesés állott be, mely 

A tisztelt olvasó közönségre bizom tehát a 

fennirtak alapján megbirálni, hogy előlérintett inévte- 

len tudósitónak mennyiben van igaza, a közigazgatást 

hanyagsággal vádolni, akkor, midőn az orgyilkos- 

sággal gyauusitott a tett elkövetése után egy óra 

letelte előtt a közigazgatási közegek által már le- 

tartoztatva volt, a kellő rendőri intézkedések pedig 

a maga rendjén megtétettek. 

Forró Ferencz, 

alispán. 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, nov. 21. 

Az osztrák alsóház felirati javaslata. 

A reischrath alsóháznnak nov. 10-ki ülésében 

megválasztott felirati bizottsága már elkészült mun- 

kálatával. A dr. Herbst által szerkesztett felirati 

javaslatot a bizottság minden módositás nélkül el- 

fogadta. 

A felirati javaslat igy hangzik: 

„Császári és királyi apostoli felség! 

A magasztos szavak, melyekkel felséged az 

alkotmányos teendőnek folytatására egybegyült biro- 

dalmi képviseletet üdvözölni méltóztatott, a kép- 

viselóházat a legtiszteletteljesebb köszönetre köte- 

lezik. 

A képviselőházra nézve ez ülésszakkal egy for- 

duló pont állott be; müűködését eddigi összetételének 

lényeges átalakitásával kezdi meg. Miután nem ala- 

kul többé a landtagokból, létele független a koron- 

kénti landtag többségek akaratától és müködése biz- 

tositva van a felzavartatások ellen; a népesség köz- 

vetlen választásával kerülvén ki, valóban alkalmas 

azrra, hogy annak nézeteit teljes kifejezésre hozza és 

oly helyet képez, hol minden párt érvényesitheti ki- 

vanságait és ohajait. Ez által a különben eddig is 

fennállott uémely ellentétek, most már annál világo- 

sabban fel fognak tünni; hanem ez által elveszten- 

dik amaz élességet, melyet mindig ölteniők kellett, 

ha valamely párt igényei érvényesitésének utja meg 

van nehezitve. Némely tartomány lakósságának ki- 

vánságai nem lesznek oly szembeszőkők, a mint azok 

eddigi képviselők által ecseteltettek. E helyett azon- 

ban annál biztosabban fog elégtétel szolgáltatni az 

igazság követelményeinek, melyek azt parancsolják, 

hogy a különböző népfajok közül egyiknek érdeke 

se hagyassék tekinteten kivűl. 

Reméljük tehát, hogy a különböző nézetek kép- 

viseltee létrehozandja a kielégitést a mérséklet és 

méltányosság szellemében, hogy a birodalom minden 

előidézetve a hitel rendkivüli megfeszitése által, nagy 

körökbe behatolt és mesterségesen táplált játék- 

kedv következtében oly mérveket öltött, mely mesz- 

sze tulhaladja ama válságokat, melyek különben 

fejlett népek gazdasági életében időről-időre előálla- 

ni szoktak. 

E visszahatás eredményei fenyegetik a bizalom 

megrenditése áltai a termelő tevékenység ama köreit 

is, melyek különben nincsenek elragadtatva a g
yors 

és fáradtság nélküli meggazdagodásra irányzott lá- 

zas kivánság által és melyek más kedvezőtlen kö- 

rülmények összehatása által külőnben is eléggé ne- 

hezen sujtva vannak. Mi a kormány által e veszély 

elháritására az államalaptörvény 14. § sa alapján t
ett 

intézkedéseket gondosan meg fogjuk vizsgálni és min- 

den körülménynek lelkiismeretes latba vetésével ta- 

nácskozai fogunk amagrgndszabályok felett, melyek 

az ipir és kereskedelemnek a megrenditett bizalom- 

ból siármazó veszélyektől való megóvására szüksé- 

gesekhek fognak feltünni. 

Hogy pedig a közgazdasági forgalom a jövőre 

nézve egészséges alapokra fektettessék, szükséges, 

hogy a részvény és tőzsdetőrvény reformja haladék- 

talanal megkezdessék. Mert tagadhatlan, bogy az e 

tekintetben fennálló törvényes határozatok a tett ta- 

paszialatok és a legujabb időben felmerélt viszonyok 

és után továbbra tarthatatianok, hogy 

azon óvatosság, mely a közönség védelmére a tör 

vényekbe vitetett be, inkább annak megkárositását 

moditotta elő, - és hogy arra, - hogy a biza- 

lom a részvényi vállalatok iránt ismét visszatérjen 

és föléledjen, csak akkor lehet számitni, ha a tőr- 

vény a társulat vagyonának könnyelmű és önhaszon- 

legő kezelésével, valamint annak állapotáról való 

csalfa feltüntesésekkel szemben teljes szigorral lép fel. 

A nemzeti bank nagy fontossága sürgetőleg 

kivánatossá teszi, hogy a magyar kormánynyal ez 

intézet állása iránt folytatott tárgyalások lehetőleg 

gyorsabban befejeztessenek, hogy igy a tanácskozás 

annak jövő feladata iránt jóval a privilegium leirá- 

sa előtt megkezdethessék és gondot lehessen forditni 

a valutának oly fontos helyreállitására s. 

Megelégedéssal mutathatunk arra, hogy a kép- 

viselőház mindig a takarékosság elve által vezérel- 

tetett s igy a rendnek az államháztartásban helyre- 

állitására és az államhitel emelésére ereje szerint 

közremüködött. Mi ezen elvhez minden esetben, mi- 

dőn az államkincstár uj megterheltetóse van kilá- 

tásban és főleg a jövő évre szóló államköltségvetés 

tárgyalásánál annál szigorubban fogunk ragaszkodni,
 

mivel a közgazdasági válság következtében attól le- 

het tartani, hogy az állam bevételei, habár csak át- 

menetesen is, kevesbedni fognak és hogy e válság 

következtében keresetőkben megkárositott adókötele-
 

sek a sulyos adóterhet most nehezebben viselendik 

el, mint valaha. 

Ez utóbbi tekintet az adóreform mielőbbi be- 

fejezését az adótehernek igazságos és egyenletes fel- 

osztására épen elutasithatlanbá teszi. E reform szük- 

ségessége már rég általánosan el van i merve és a 

képviselőház, mely ismételten adott kifejezést az e 

tekintetben tapasztalt késedelem főlött, az általa kép- 

viselt fontos érdekek kötelességszerű megóvása te- 

kintetéből kénytelen leplezetlenül kimondani abbeli 

meggyőződését, hogy a mostani viszonyok között 

minden további késedelem beláthatlan hátrányt fogna 

maga után vonni. 

A veszélyeztetett közgazdasági érdekek iránti 

gondoskodásnál nem kevésbé sürgősnek látszik azon 

törvények megalkotása is, melyek a concordatum 

megszüntetése következtében a törvényhozásban tá- 

madt hézagok betöltésére szükségesek, mivel ily tőr- 

vrények hiánya oly állapotokat hozott létre, melyek 

ép oly károsak az állam tekintélyére, mint a men- 

nyire veszélyesek a közerkölcsiségre nézve. De nem 

csak a törvényhozásban támadt ama hézagok betől- 

tése látszik szerfőlött sürgősnek, hanem általában az 

osztrák állampolgárok teljes hit és lelkiismereti sza- 

badságának keresztülvitelépen és az államfenségnek 

az egyházi közegekkel szemben való csorbitatlan fen- 

tartásában látjuk mi a törvényhozás elutasithatlan 

feladatát a legközelebbi időben. Mi tehát az illető 

tvjavaslatoknak már megigért beterjesztését ama 

kivánsággal várjuk, hogy azok alkalmasak legyenek 

arra, hogy az állam jogait ép ugy, mint a lelkiis- 

mereti szabadságot teljes mértékben megóvják és a 

téren minden tulkapásnak véget vessenek. 

Hasonló gondot forditandunk a tőbbi, kilá- 

tásba helyezett javaslatok tárgyalására is. Örömmel 
üdvözlünk minden lépést az igazságszolgáltatás re- 

formjának terén, de mint főleg sürgetőt, a birósági 

szervezet végleges megállapitását kell jeleznünk, 

miután ez a nem sokára életbe lépendő büntető 

eljárás keresztülvitelét lényegesen meg fogja köny- 

nyitai . 

legyőzése után általános elismerést vivott ki. His 
szük, hogy az áldozatok, melyeket e nagy mű lé 

a neki meg is igér, de a publikumnak négys 

A világkiállitás nagy műve némi nehéz. 

rehozása igényelt, kárpótolva lesznek. A tisztel 

teljes fokozat, melyet az osztrák termelés oly sok 

téren vivott ki, egy fénypontot képez a jelen köz- 

gazdasági viszonyainak sokféle sötét tüneményei kö. 

zepett. A haladás, melyet az ipar és őstermelés tet. 

tek, remélnünk engedi, hogy a mostani zavarok e 

fognak mulni a nélkül, hogy gazdasági életünke 

tartósan megkárositanák. 

Ha a világkiállitás fénye gyarapodott azon lá 

gatások által, melyben szomszédos és távol orszá 

gok fejedelmei felségedet részeltették, különös meg. 

elégedéssel tölt el minket, hogy azok által alkalo 

volt szolgáltatva a nagy szomszédos államokhoz való 

barátságos viszony megszilárditására és a világbéke 

fentartása biztositékainak szaporitására. 

Felség! Néhány nap alatt Ausztria népei jegy 

emléknapot fognak ünnepélyesen megülni, ama na- 

pot, melyen 25-ik éve lesz annak, hogy felséged 

elődei trónjára lépett. Komoly uralkodói gondokban 

töltött 25 év volt ez, de melyet szépitett Ausztus 

népeinek változhatlan szeretete és hűsége uralkod 

juk iránt. E népek tudják, hogy az alkotmány 

jogállapotok biztositását, a korlátok lehullását, me- 

lyek a szabad mozgást s ezzel az anyagi és szel 

mi fejlődés lehetőségét gátolták, császárjuk nagylel- 

kü elhatározásának köszönhetik és hogy soha ki 

nem fáradó gondoskodása lehetővé tette, hogy Ausz- 

tria daczára az ismétlődő viszontagságoknak, me- 

lyek a haza békés fejlődését gátolták, sulyos har. 

czokból megszabadult, befelé megifjodva, kifelé 

tiszteletet parancsolva. 

A képviselőház, minden népek jogos képvise- 

lője hálájának nem adhat jobban kifejezést, mint 

most is megujitja igéretét, hogy lankadatlanu: fog 

közremüködni ama feladat elérésére, melyet felsé 

ged uralkodói müűködésének czéljául tűzőtt ki Au 

tria népeinek egyesitése, a jog s szabadság eszméi 

által vezérelt állammá. 
Isten óvja Ausztriát ! 

Isten tartsa és áldja meg Ausztriát 14 

Nemzeti szinház. 

(Vége.) 

A mese - mely itéletemet részben indokolja 

- röviden ez : 
Hedvig, Nagy Lajos leánya, mint Lengyelor 

szág királya ünnepélyesen bevonul Krakkóba. Ez 

bevonulás, mely ludnyaku festett lovaival, tulterhel 
ékitményeivel s ríkitó szineivel meglehetős izléste 

lenül volt rendezve, egészen fölősleges. Egy zer 

el lehet hagyni, a nélkül, hogy a darab integrit 

ból veszitene. 
A második felvonásban trónján találjuk Hed- 

viget. Hódolatokat, követségeket fogad és kérőket: ! 

az egyik Vilimos osztrák herczeg (Krasznai), a másik 

Szemovits, mrazovi herczeg (Közösmezei), a harmadik 

pedig Jagelló, a pogány lithvánok fejedelme (E.K 

vács Gyula,) ki nem leánykérőbe ment volt ugyan 

Krakkóba, hanem kémkedni; de a diadalmi bevonn- 

láskor megpillantotta a ragyogó szép Hedviget, rög 

tön beleszeretett s most ő is concurrál, álruhába! 

mint önmagának követe megkérvén a lengyel király 

nő kezét. Hedvig először elutasitja Szemovicsot és 

Vilmost; Jagelló lángoló tekintete alatt stant 

pede beleszeret; s gyanitja is, hogy az álkövet ma 

ga a küldő, a mit ezer oka van nemcsak gyanitani 

de sőt csaknem tudni, miután az ál-követ olyan czél- 

zatokban beszél, hogy az egész udvar és közönség 

felfedi a titkot, csak Hedvig nem, a miért is okom 

van őt egy kissé együgyünek tartani. Gyanuja da- 

czára azonban nem halasztja el határozatát, hane 

az alig nehány perczczel előbb itett tagadó vála 

ellenére most már Vilmosnak igéri kezét, kinek ki- 

lőnben már a bölcsőben eljegyeztetett. Erre az elha- 

tározásra aztán ugy feliudul, hogy kénytelen vis 

vonulni, mi a második felvonást be is zárja. 

8 itt menthetetlen ingatagság nyilvánul He 

vig jellemében. Mert ha megszerette az ál-követet 

gyanitja, hogy az maga Jagelló - a mit gyanith 

is nagyon erősen, - miért hamarkodja el határoza 

tát? Hiszen egy pár nap alatt megtudhatja a val 

a mint a következmény meg is mutatja. 

Moert már három napi epedés és kétségesked 

után, - a harmadik gfelvonásban, - rááll udvar- 

hölgyének (Klára) Follinus H. arra az ajánlatára, 
hogy az fiatal leányka létére menjen álóltönyben - 

mint barát - Jagelló táborába, ki a lengyelk 

len haddal jó, mi mellett elfeledi, hogy a 

gány lithván hadfiak nagyon könnyen eltehetik 

láb alól a keresztény barátot. Alig távozik azonbal 

az ál-barát, a kikosarazott mrazovi herczeg elárulja 

Hedvig előtt az osztrák herczegnek abbeli tervél, 

melyet egy pát pillanattal előbb önmaga érlelt meg 

abban, hogy Vilmos, kit vőlegénysége daczára Hed 

vig már három napja maga elé sem bocsájt, egf 

álruhába öltözött orgyilkossal Jagellót, vetélytársá, 
saját táborának kellős közepén a másvilágra akarja 

küldeni. Hedvig megijed s arra a naiv állapotra he 

lyezkedik, hogy Szemovicsot kéri, miszerint ő, az 

elutasitott kérő, gátolja meg az orgyilkosságot, n 

közt kijelenti, hogy eszeágában sincs Jagellót a 



gyiloktól megvédni, sót inkább ő 
maga teszi el láb 

alól szükség esetére a szerencsés vetélytársat: a 

lithváu fejedelmet; az osztrák herczeget pedig á
rul- 

kodásával már is impossibilissé tevén, ekként a szép 

zsákmány végre is az övé lesz. 

De számitására keresztet huz Vilmos, k
inyom- 

ban rá belép és Hedvig szemrehányására elárulja 

ciukostársát, ki épen ő maga adta neki a terv esz- 

méjét. Hedvig erre természetesen szinte kétségbee- 

sik, hogy orgyilkosra bizta a féltett kedves élete 

megmentését. 

Mit tegyea, hogy Jagellót megvédje a kettős 

gyiloktól ?.Nincs más mód hátra : őmaga menti meg. 

Barátcsuhába öltőzik s elrohan Jagelló táborába. 

Hogy miért bujuak ezek az urak és hölgyek 

mind barátruhába, midőn pedig épen a pogány lith- 

ván táborba lopózkodnak be, a hol a kereszténység 

előharczosai: a papok és barátok aligha grata per- 

gonák : ezt csak szerzőnek az a magas czélja magya- 

rázza meg, hogy ő ,A krakkói barátok" czim alatt 

akart darabot irni. Mert jezen kivül semmi sem in- 

dokolja ezt az aszmét s minden ok más álóltöny 

mellett szól. 
A negyedik felvonásban, mely egészen vigjáté- 

kias menetű s a legsikerültebb, Jagelló tábora áll 

előttünk. Megérkezik Klára, Umint barát, de a feje- 

delem fegyverhordozójával: Korigállal találkozik, ki 

jóvialis egy ficzkó modern kiadásban s a ki csupasz 

gyermekarczáról mindjárt gyanitja, hogy nem 
valódi 

barát áll elötte. Mig az eltávozott fejedelem vissza- 

térne sátrába s igy Klára kémkedése czélját - hogy 

meggyőződjék Jagelló és urnője szerelme tárgyának 

azonosságáról - elérhetné: Korigál őt sátrába ve- 

zeti nyugalomra. 
Nyomba rá megjó Hedvig is, szintón mint ál- 

parát, ki előtt Korigál Jagellónak adja ki magát, 

mi fölött Hedvig fájdalmas csalódásra ébred. Meg- 

jönnek azonban nemsokára az orgyilkos, Vilmos és 

Szemovics is, mind barát-álöltönyben; 
s miután még 

Jagelló megjelenésével Hedvig is édes valóra ébred 

pillanatnyi csalódásából: kezét nyujtja
 Jagellónak. Ha 

Hedvig Jagelióé lesz: természetes, hogy Klárának 

Korigál jut, az osztrák és mrazovi h
erczeg pedig le 

vannak főzve s cum pnudore ellábolnak. 

A mesének - 6 vázlat is mutatja - ügyes sző- 

vevényt adott a szerző, csakhogy 
indokolatlansággal 

inditja meg folyamát s egy csomó valószinütlensé- 

keresztűl a cselekvényt. Aztán meg egy 

olyan alakot hoz actióba a szerző, kik 

Klára, Kori- 

nyugodt iel- 

gen viszi 
egész had 

Z zvidrigel, a két barát, Szandivoy, 

gal stb. - mit sem lenditenek azon s 

kiismerettel kimaradhatnának. 

Az előadás maga nem mondható épen 
szaba- 

tosnak a rendezés az első felvonásban a diszités 

tulterneltsége miatt, - mint má
r megjegyeztem, - 

izléstelen, a havazás - vagy mi - tekintetében 

figyelmetlen volt, mert még a harmadik felvonásb
an 

is szállingoztak a hópelyhek be a királyi ter- 

mekbe. 

Az egyes szereplők közül az egy E. Kovács 

Gyula csinált szerepéből - mint rendeseun - any- 

nyit, a mennyit Jagelló nem épen activ alakjából 

csinálni lehetett. Átgondoltan, teljes öntudatossággal 

játszott, érzelemmel szavalt, jellemzőleg árnyalt. S 

a mi megbecsülhetlen erénye: mint mindig, ma is 

tudta szerepét. 

Ez meg volt Kopunovitsnéban is; de egyéb 

minden hiányzott játékából: hiányzott mozdulatai- 

ból, gesticulatiéjából és testhordozásáb
ól a plasticai 

szépség, mint másekor is szokott hiányozni: hiány- 

zott szavallatából az érzelem való tüze; hiányzott 

monoton hanghordozásából az árnyalá
s, kitöréseiben 

változatosságot akart producálni, de e helyett - 

hangjának organicus hibája miatt -
 kellemetlen ri- 

kácsolást fejtett ki; és hiányzott egész megjelenésé- 

ből, egész lényéből azaz eszményies
 varázs és szép- 

ség, mely a lithvanok vad fejedelmét elbüvölhette, 

lebilincselhette, fogva tarthatta vo
lna. 

Földényi (Korigal) a legsimább és legmoder- 

nebb jovialitás volt: a modernségb
en Rákosi, a si- 

maságban ellenben Földényi 
a hibás. 

Kendi a legjogtalanabbul tulzott, mikor pater 

Vladiszlávból bojazzot csinált
, holott szerepének hely- 

zetben és tartalomban kifejezett jellemr
e egy csep- 

pet sem engedte meg azt. Aztán kicsike szerepét 

sem tanulta meg, épen mint Kraszn
ai és a többiek, 

kikre azonban terem nem engedi
 meg a kiterjeszke- 

dést; de szerepök jelentéktelensége 
sem érdemli meg, 

kivéve még az egy Körösmezeit, ki még más okok- 

ból sem érdemli meg a ré
szletezést. 

Salamon Antal. 

Az ál-Wesselényi pöre. 
(Folytatás.) 

II-ik nap. 

November 14. 

E. Mégis körülbelől hányat láttak? 

T. Ugy hiszem hármat. 

E. Hogy néztek ki? 

T. Uri ruhákban voltak. Egyen gatya is volt. 

E. Megismerne ezek közül egyet, ha elébe ve- 

zetnők ? . : 

T. Régen volt. Nem ismerném meg. 

E. Határozottan mondja, hogy nem ismerne 

meg egyet sem? 

— 

T. határozottan mondhatom. 

Hasonló feleletet ad Tóth József is 
Olvastatik Tóth Lásztó kirablottnak vallomása 

ez esetről. 

Elnők Vádlotthoz: Van e valami észrevétele ? 

V. Semmi. Nem voltam jelen, annyi van. 

Vádlott iratokat vesz elő zsebéből s ezekkel 

bizonyitgatni igyekszik állitásait. 

Védő ü. kéri felolvastatni az ugyanekkor Gyű- 

rüszegen volt rablásnál jelen volt tanuk vallomá- 

sait. Ott kettő fel lett ismetve a rablók közül, egy 

pedig szőke volt. 

E.: E kérdés fölött a törvényszék fog dönteni. 

5 percz szünet. 

Szünet után elnök felolvastatja a tanuk vallo- 

másait s ezzel a büntény le lett tárgyalva, mely 

Ballára kedvező itéletet fog eredményezni 

E. Következik a 7-ik pont. A hamis keresztle- 

vél készitése. Vádlott lépjen közelebb. Nézze meg 

ez okmányt (a kérdéses hamisitványt mutatja fől). 

Ismeri ezt? 

V. (Az asztalhoz lép.) Ismerem. 

E. Hol vette ezt; mikor készitette. 

V. Nem én készitettem. 1859-ben Szemere 

Erzsinél megismertem egy alacson származásu leányt. 

Szemere Etzsi csak ugy akart hivatalt adni uradal- 

mába, ha előbb megnősülök. Én tehát e lányt, Ku- 

zanovics Máriát elvenni magamat elhatároztam. Ke- 

resztlevelem nem lévén, egy este deákokkal mulat- 

tam, mert az ifjuságnak mindig Emelegkeblű barátja 

voltam s ekkor azt mondám nekik, hogy megnősül- 

nék, de nincs keresztlevelem. A deákok 
erre ajánl- 

koztak, hogy husz forintért csinálnak ők nekem 

egyet. 

E, Tehát elismerij hogy hamis. 

V. El hát. 

E. Ki adta hozzá az utasitásokat ? 

V. Én. 

E. De az okmány „Balsági" névre van állit
va. 

V. Ép azért hamis, mert én Wesselényi-vér, 

csont és hus vagyok. 

E. Tudja-e ön, kik voltak e deákok ? 

V. Én csak politikai tekintélyű és történelmi 

nevezetességü férfiak neveit szoktam följegyezni ; hol- 

mi gyerkőczökét nem. 

Elnök rendreutasitja vádlottat. 

Olvastatik a tasnádi lelkész vádirata, 
melyből 

kitünik, bogy a hamisitványban foglalt adatok egy 

ről egyre koholtak. 

E. Tehát nem ön készitette, irta e hamisit- 

ványt ? 
V. Nem. 

Olvastatik Balla Gergelyné, Kuzanovics Mária 

vallomása, melyben ez azt vallja, hogy férje egykor 

két iratot mutatott neki s mondá, hogy idő mulva 

báró lesz s pénzt kap , mely most is kamatozik: 

egyébiránt csaló volt férje. 

E. Mit mond ehez ? 

V. Én nem voltam csaló. Feleségem e
zt nem is 

tudhbatá, mert együgyü liba volt. 

Kir. ügyész rendreutasitja vádlottat. 

Felolvastatik ezútán Kuzanovics Mária eg
y le. 

vele s a hamisitvány főlötti szemle, minek észrevéte- 

leit vádlott tagadja. 

Elnök 10 percz szünetet jelent be. 

E. Következik a 8-ik büntény. (Vádlotthoz) 

Ön a Wesselényi család ellen örökösödési 
igénypert 

kezdett s ebben 4 hamis okmányt használt. Eli
sme- 

ri-e azt? 

V. Soha! 
: (Folyt. köv.) 

Kolozsvár, november 21. 1873. 

- Ő felsége jubileuma alkalmával az ural- 

kodó család tagjai mind együtt lesznek; a
 küludva- 

rok Luitpold bajor, György szász, Károly porosz és 

Wiladimér orosz herczegek által lesznek képviselve s 

valószinüleg az angol és dán trónörökösök is megér- 

keznek. 

- A vallás- és közoktatásúgyi m. kir. mi- 

nister a nagyszebeni kir. jogakademiánál dr. Katona 

Mór nyilvános rendkivüli és dr. Neugeboren Emil 

helyettes tanárokat, nyilvános rendes tanárokká; dr. 

Hoch Frigyes helyettes tanárt pedig nyilváuos rend- 

kivüli tanárrá nevezte ki, mindnyájokat a rendsze- 

resitett illetményekkel. 

- A kir. igazságügyminister Sechser Al- 

bert a dévai törvényszéki irodatisztet hasonló minő- 

ségben a nagybányai törvényszékhez helyezte át. 

rén. Ujabban ugyanis az egyetem szegényebb sorsú 

e 

- A helybeli egyetem győgyszerész hallga- 

tói sem maradnak el a nemes czélu társulások te- 

gyógyszerész hallgatói támogatására egy segély-egy- 

let alapszabályait készitették el. Az egylet létrejő- 

vetelét a miniszterium s az egyetemi tanács bizony- 

nyára nem fogják akadályozni s igy Kolozsvár nagy 

leikü közönségének ismét alkalma nyilik, hogy e7y 

uj jótékonyczélu egyletet támogasson. Az egyletnek kü- 

lönben alapitó tagjai lehetnek, kik egyszerre 50, 

évnegyedenkénti részletben 100 írtot vagy 300 írt 

évi 6 tos kamatát élethossziglan fizetik; pártoló tag- 

jai, kik 50 frtnál kisebb összeggel támogatják az 

egyletet. Reméljük, a buzgó pártfogás lehetővé fog- 

ja tenni, hogy az egylet működését mihamarább 

megkezdheti, mire egyébiránt az alapszabályok ér- 

telmében 2000 frtnyi alap szükséges. 

- A „Kolozsvári Kör" igazgató választmá- 

nya kimopdotta, miszerint a közelebbi farsangon 

tánczvigalmat nem rendez. Hihető a zonban, hogy az 

alapszabályokértelmében szakosztályok alakulni fognak 

s a népszerű felolvasások a ,Kör" helyiségében 

mielőbb megkezdődnek. 

A bécsi világkiállitásra felküldött hely- 

beli iparosok 12-ik nyilvános jelentése folyó hó 23- 

án d. u, fél 3 órakor fog megtartatni, az iparos 

egylet hidutczai hetyiségében. Ezen nyilvános je
len- 

téstételre felkéri az iparos egylet igazgatósága Ko- 

lozsvár városa polgárait minél számosabban 
megje- 

lenni sziveskedjenek. Ezen alkalommal jelentéseiket 

teszik: Antkó János ur a szijgyártásról, Fogarassy 

N. ur a kerékgyártóságról, Kolozsvárt november 

21-én 1873. 

- Ketten Henrik, világszerte elősmer
ésben 

részesülő zongoraművész vasárnapi hangversenyére 

ismételve kötelességünknek tartjuk a műértő kő- 

zönség figyelmét felhivni. Az alább közlött műso- 

rozat válogatott tartalma, a művész jó hirnevévol 

párosulva, kezességet nyujthat mind a hangverseny 

sikere, mind a közönség pártolása felől, a han
gver- 

seny povember 23-kán a városi redoute teremben 

fog megtartatni. A műsorozat a következő: 1. „S0- 

nata appasionata, op. 57. Beethoven. 2. a) „Fo- 

padal" (Spiunlied) Litolff. b.) „Tavaszi dal' (Früh- 

lingslied) Mendelssohn. c) „Djin rondeau" Mendels. 

3. ,„Dávid társai" (Davidsbündler) Shumann. 4. a) 

„Lengyel" (Polonaise), op. 26. Chopin. b) ,„Bourrée" 

Haendel. c) „Lepkevadászat (Schmetterlingsjagd) 

Ketten. 5. „Magyar Rhapsodia" Liszt F. A hang 

versenyen használt zongora a Bösendorfer bécsi gyá- 

rából való. Kezdete fél 8 órakor Jegyek előre vált- 

hatók Stein J. és Demjén L. könyvkereskedéseiben, 

Triska Ferencz zongora:tárában 

Bram József helybeli táncztanitó csinnal 

rendezett tánczoskoláját folyó hó 20-án megnyitotta; 

ajánljuk a szülők ogy az ifjuság figyelmébe. Lakása 

bel-királyutcza 16 szám. 

Ezüst huszasok névértéken alól. A nem- 

zeti szállodában tegnapelőtt egy elegans kinéz
ésü uri 

ember azon megbizást adta a pinczérnek, hogy sze- 

rezzen felvilágositástarra nézve, ha Peiell
e nem len- 

nee hajlandó nagyobb készlet ezüst huszast névér- 

téken alól is beváltani. Az érdekes szóváltás ered- 

ménye nem maradt titokban. I Peielle boltjában 

történetesen Müller Sándor alkapitány is jelen volt, 

ki figyelmesen kihallgatva az eszmecserét, épe
n akkor 

lépett be az idegen szobájába, midőn ez ezüst hu- 

szasainak megszámlálásával volt elfoglalva. Az al- 

kapitány kezét az ezüst halomra téve, azon felszó- 

litást intézte a vendéghez, hogy a pénziránti jog
czi- 

mét mutassa ki. A szerénytelen kérdés kissé 
zavar- 

ba hozta hösünket s azt válaszolá, hogy Kolozson 

élő testvérétől atyai örökség fejében kapta a 
pénzt. 

Azután pedig azt felelé, hogy gazdag szolgabiró 

atyja által jutott a pénz birtokába. A kétszinü elő- 

adás alapos gyanut keltvén a pénz igaz uton való 

szerzése iránt, a vendég pénzével együtt letartózta- 

tott, A pénz, mit nála találtak, 2382 huszas volt. 

E pénzkaland további fejleményéről annak idején ér 

tesiteni fogjuk olvasóinkat. 
- AK városunkban uralkodó himlőjárvány a 

tudomány-egyetem hallgatói sorából is kiszemelte 

áldozatát. Simon János, első évi bölcsészt pályatár- 

sai s az egyetemi 1ifjuság tegnap kisérték öröknyu- 

galomra a katonai kórházból. A mélyen lesujtott 

távollevő szülék csak fiok ravatalánál jelenhettek 

szivesen veszszük átárgyilagos közle 

küldésére kérjük is. Szives üdvözletünket (a Körnel 

Heynei-nak, Herzereinak, stb. 

KÖZGAZDASÁG 
Az 1870. évi m. k. nyereménykölcsönne 

november 15-én tervszerüleg eszközölt 14-i 

solása alkalmával a következő sorozati és 

mok huzattak ki: 
p 

Sorsz. Nyerősz. Nyeremény. Sorsz. Nyerősz. 

964 40 100000 írt.11699 

1454 9 15000 , 

964 21 5000 , 

5074 31 5000 , 
4623 47 1000 

1010 11 1000 
964 2 1000 
1010 44 500 , 

A kihuzott sorszámok többi számainak min. 

denike nyer 116 ífrtot. A kihuzott számokra es 

nyeremények hat hónappal a huzás után az erene 

sorsjegyek átadása mellett a következő pénztárak 

nál veherők föl: Budán a m. k. központi állampé 

tárnál, Bécsben a bécsi bankegylet és a cs. kir. 

földhitelintézeti pónztárainál, továbbá a pesti, ara 

débreczeni, egri. győri, kassaii nagyváradi, nyitrai, 

pécsi, pozsonyi, szatmári, szegedi, temesvári, zom- 

bori, kolozsvári, nagyszebeni és brassói adóhivata- 

loknál : Horvát- és Szlavonországban; a zágrábi 

országos főpénztárnál és az eszéki jövedéki fő- és 

adóhivatalnál. s 

A kolozsvári piaczi-árjegyzék n ov. 20-án 

(alsó ausztriai mérő középár). 

Tisztabuza 6 frt 10 kr. Elegybúza 4 frt 40 

Rozs 4 frt. 4 kr. Árpa 3 frt 2 kr, Zab 1 írt. 

Törökbúáza 3 frt 70 kr. Pityóka 7 frt - kr. Marha- 

hus fontja 22 kr. . 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten novemb. 21. 10 ó. 10 p. de. 

Érkezett novemb. 21. 10 ó. 30 p. d. . 

A Deákpárt tegnapi értekezl 

elfogadta az inditványt, hogy ő 

ségéhez 25 éves jubileuma alkalmá- 

ból egy 24 tagu üdvözlő küldöttség 

adja át az ország szerencsekivána- 

tát. Ehez az ellenzék is hozzájá- 

rult. A pénzügyi bizottság elhatá 

rozta felhatalmazást kérni az 1874 

kiadási budget revisiójára. A ta 

ügyi bizottság a minister jelenlé 

ben megkezdé a középtanodai ja 

vaslat tárgyalását. 

A franczia nemzetgyülésben a 

republicánusok terve megbukctt. 

Mac-Mahon 68 szótöbbséggel 

den óhaját megszavaztatá. 
A B 

glie-kormány leköszönt k 

éFelelős szerkesztő: Szász Eel 

Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nél
kül: 

Revalesciére Du Barry 
Londonból. (57-208) 

A delicat gyógytápszer Revaleseiére du Bar
ry elen: 

tet minden betegséget, mely a gyógyszerekkel
 duc ; t. 

nyomor-, ideg-, mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártya-, 
1 

zés-, húdeső- és vesebajokat, tuberculoset, vérhast, 

asthmát, hurutot, emésztéshiányt, dugnlást, hideglázt 

lést, vértolulást, fülzugást, émelygést, hányást még 

lapotban is, diabetest, buskomorságo
t, soványodást, ú 

vényt és sápkórt. Kivonat 75,000 bizonyitványból gy 

sokról, melyek minden gyógyszerr
el daczoltak: 

73.928 sz. bizonyitvány. 
Waldegg, Stajerh. 3. apr. 

Az ön Revalesciérejének köszönhetem, ho ] 

létemre, két évig folytonoson használ
ván azt, kéz- és lább 

lásomtól nemcsak teljesen meggyógyultam, 

koromban ismét dolgaim után láthatok.
 E nag 

fogadja meleg hálámat. fob er 8 

73.2608 sz. bizonyitv 

Trapani, Sicilia, 13. 

Nöm, borzasztó ideg-és biliosus fájdalm 

egész test feldagadásával, szivdobogással. áAlma 

meg. Nyugodjanak a komoly törekvésü ifju hamvai 

békében ! 
- Hg. Schwarzenberg Ödön e hó 17-én 

Worlik kastélyban Csehországban élete 70-ik évé- 

nek előestéjén meghalt. 

-A ,Pester Lloyd" tudtul adja az olvasó 

közönségnek, hogy a lap előfizetési árát kénytelen 

Csikszékbe keblezett Gyergyó-Alfalu köz- 

ség 1868, évben az erdélyi volt kormányszéktől őt 

év tartatmára szóló, évenkint február 24-én és octo- 

ber 31-én tartandó országos vásárokra engedélyt 

nyervén, s ezen engedély a földmivelés-, ipar- és 

kereskedelemügyi m. kir. ministerium által végle- 

gesittetett. 

- Püspöki tanácskozások. A ,M. Á. irja, 

hogy a püspöki kar, azok kivételével, kik egészségi 

szempontból vagy aggkoruk miatt vannak távol, 

már egybegyült, s a főrendiház ülésein kivül püs- 

pöki tanácskozások is fognak tartatni. 

- Deák Feronecz egészségi állapota teteme- 

sep javult, s az egész napot ágyon kívül töltötte. 

kitünősége, a jelen félév végével elhagyja t
anári szé- 

nem fogják betölteni, mivtán az anatomiának Lan- 

nek. Lapunkat a magyarság érdekében örömmel küld- 

egész évre 24 írtra emelni. 

- yrtl tanár, a bécsi orvosi egyetem e 

két s nyugalomba lép. Helyét - hir szerint - 

gerben és Voigtban különben is kiváló tanárai van- 

nak az egyetemen. ' ! 

verskon Tamás, dán iró, 75 é
ves 

ban meghalt. 

sSzerkesztői posta. 

-,A jonai magyar kör" 
tisztelt jegyzőjé- 

korá- 

hbypochondriasissal párosulva, az orvosok ál 

va, midőu elhstározám magam du Barry megfi 

leseiérejéhez folyamodni. E drága s
zer barátaim 

latára rövid időn megszűuteté ama bor
aszt 

nömet annyira helyreállitá, hogy Am m 

mulatságokban tevékeny részt tud ven 

hasonló bajokban szenvedők érdekében 

ett, tudatni önnel.l. 

Táplálóbb levén a husnál,
 a 

és gyermekeknél 50-szer olcsóbb a
 

, fontos bádogszelenczében 

50 kr., 3 font 4 frt. 50 kr., 5 fo 

font 36 frt. Bavalesciére kétszersült 

résiír:50kr. Revalesciére csokolade porbat 

/Gsészére1 frt50kr. 24 csé
szére 2 írt 48 

60 kr. Porban 120 csészére 10 frt. 288 csészé 

csészére 36 írt. Kapható Barry du Bárgy 

Bécsben, Wallfisehgasse S sz. 
vals 

jó gyógyszerésznél és füszerárusoknál;
 a 

ai minden irányba postai utánvét
 vagy utaivi 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. Deb! 

álovits István a „Kigyóhoz" czimz
ett gyó! 

na-földvartt : Nadhera Pálnál. Brassóbai 

jük, dicséreteket azonban önmagunkról lapunkb
annem 

adbatunk ki, hanem azért a Jenában történtekről ban vállal 
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bükki erdőben folyó évi november 25-kén, a hójaiban nmov. 

Árverezni szándékozók az öl-fák árára nézve az előbb kitűzött határ- 
pok előtt is az alólirt uradalmi gondnoksági irodában, a rendes hivatalos 

rákon kellő felvilágosítást nyerhetnek. 

Ar c. alap. uradalmi Gondnokságtó. 
Kolozsmonostoron, 1873. november 20-kán. 

Sz. ö0s 1873. (449) (3-3) 

mirdetmény. 
A báró főispán ur meghagyásából Tordamegye képviselő bizottsági tagjait a 

folyó évi deczember 5-kén Tordán a megyeházánál d. e. 10 órakor kezdő- 
leg tartaudó közgyülésre tisztelettel meghivom. 

Tárgyai lesznek: 
a) az igazoló választmány által kiigazitott legtöbb adót fizetők névsorá- 

nak megállapitása. 
b) a lemondott és időközben elhalt választott bizottsági tagok helyébe a 

választás iránti intézkedés. 
Torda , 1873. november 17-kén. 

MIKSA ELEK, alispán. 

Világosság Világosság Világosság Esőköpenyek. 
ér ó olcsó 
egujabb petrolenm-biztonsági lám- 1 dr. ebédlőszóbai függőlámpa, legfin. Utazók, gazdák vagy vaspályahivatalno- 

kok, általában mindazok számára, a 
pák, jegeslezeaübb szerkezetű lepke ta- aranyozott bronz 15, 20, 25 frt. 
arók égővel (1 lang 6 gyertyavilágnak 

i felel meg agadtatatent legegebb A lámpák árai teljes kik esőnek vannak kitéve, különösen i 
elápitása még is öe szaclékkal olcsóbb kiállitással, béllel és ajánlható az újanjavitott, elpusztithat- 

üveggel értendők. lan vizellenes kelméből készült angol 
hsallatlan olcsóra szabvák. Kezesség a lámpaernyő. kicsiny, félfin. 5 kr. fin. esőköpeny. E köpenyek felülmulnak csi- Hegjobb minőségre nézve. 10 kr. legfi. 15 kr. nosságra és tartósságra nézve minden 1 ár. konyhalámpa, teljes üveg és béllel 1 lámpaernyő, középnagy félfin. 10 kr. A5, 60 kr. fin. 15 kr. legfin. 20 kr. más eddig készülteket. Megjegyzendő, 
1 dr. konyha-, fal- vagy fü lá ,1lámpaernyő, nagy, középűn. 25 kr. hogy ezeken nincs varrás, tehát soha 
telies 85 kr. 1 ft 20 1 ei fin. 35 ki. legfin. 45 kr. sin csenek javitásnak alávetve s ugy van- ár. csinos szobalámpa teljes 1 ft, ITrőf lámpabél 4, 6, 8 kr. yean ft 20., 1 ft 50., 1 ft 80. 1 dr, lámpaolló, aczél 25 kr. nak készitve, hogy legszebb időben is 

vállra vetve, mint legelegánsabb felsők 
használhatók. 

1 dr. ernyővéd, Shosy az ernyő ne 
3 gyuljon meg) 5 
alonlámpa gazagon diszitve, igen 1 dr. hengervéd ö az üvegne mt 

Mfnom 4, 5, 6, 8, 10 ft. tanjon el) 10 kr. 1 darabnak ára közönséges nagyságban, 
1 db. tanuló 8 dolgozó lámpa ernyővel 1 dr. mechán. hengertisztitó 20 kr. 42 czól hosszu, 10 frt, minden további 1 ft, 1 f650, 2 frt. 1 dr. lámpa-tálcza, legszebb 20, 30 kr. 2 czol 1 fetal drágább i db, minámpa, istállók, csarnokokba 1 dr. aparüven legszebb alakban 15, ezo al drágabb. 390 kr., 25, 35 A kápák darabja 1 frt. 
db. egp tetellók, csaraokokba 1 dr. e eig faegő lámpákhoz 0 kr., 1 ft 50.; 2 írt. 1 ft 40, 1 80. A gyár 1 db. ggölémz gyárak, enholyek, úüz- 1 ér. perenver 6 kr. 

3 ft letekbe 9 ft., 2 ft 50., i ár. üveggolyó 20, 25, 80 kr. főraktára 1 eai függőlámba csigával 1. lel edény 1 d4t petrolenmnak ; rt. r ontna r. i 
Nagyban vásárlók árengedést kapnak GOVIN es F IANAL 
iedmann bazárjában, Bécs, Praterstrasse 26. Manchesterben. 

Hideg ellen legjobb véd lesz mindég 
a jó téli ruha. 

Téli-kelmélk 
esta gyapjuból, a mely a testet tudvalevőleg minden ártalmas időjárástól védi, tehát az egészség fenntartására a durva 

őszi és téli időszakban határzottan szükségesek. 
Eesztyük a legjobb angel apju,- buxking-kelméből 
pár ferfiak eziebt 50, 8 0, 0 E : 

pár férfiak számára beltetye 70, 90 kr. t frt 20. 
férfiak számára dupla, legfinom. tambourír 1 frt. 
ft20, 1 Ft 40, 

pár nők számára 40, 60. 80 kr, 
1pár nok számára fin. béllelve 80, 80 kr. 1 ft. 
1 pár nők számára aapla legfin. tambourirozva 

80 kr. 1 ft 
gyermekek eha 380, 40, 50 kr. 

pár gyermek szám béllelve 50. 60, 70 kr, 

Uiazó s másféle shawlok, 
legtisztább gyapjúból, legszebb minta. 

dr. férfiaknak 70, 90 kr. 1.20; 1,00. 
ár. férfiaknak ké e. sknak kélszer ossza 10, 1.802 1 ar. nőknek frt. 1,20, 1.90, 2.20, 3.80. áar. ekeknek 30, 60, 

sknek 20, 00, 50 . 1 dr. legnagyobbféle kendő Et, 3.50, 4., 4.50, ! Harmantyuk legjobb minőregner rár. loánykaknak kr. 60, 80, 90. fi. i.30. r. ak 25, 30, 40, 50 kr. rreti 1 dr. nőknek 25, 35. 45 kr. Eugenia fejkötők ! 
l dr. gyermekeknek 15, 25 kr, Finom berlini gyapjuból, selyemmel béllelve, csokrokkal 

di Egészségi zevenykél tszta gyapot 1 dr. frt. 4.50. nyakrészekel ar 5.50. 
agy gyapjuból. Különlegesség férfiaknak!: Ezek télen minden hiüléstől óvnak Egy igeu szép et a legjobb gyapjukelméből, 

tehát különösen ajánlhatók. finomul himzett elővel, gallérral és karilyukakkal, úgy hogy 
1 dr. férfiaknak 90 kr. 1.20, 1.40, minden üngre rá lehet venni, diszes és melegit, 
1 dr. férfaknak legin 1.50, 2, 2.50. 1 darab 60 kr. 

g agknek ke0, Vadász-harisznyák 
k 1 s, *.50. 1 pár magas, legjobb ft. 1.80. 

4r. gyermekeknek 70, 85 kr. 1 frt. 1 pár legnagyobb. legjebb ft. 1.60, 1.90, 2.30. 1 ár. gyermekeknek legfin. 1.20, 1.50. 1.80. 
Gamaschlik, legfin. inősésüek 

Egészrégi lábravalók. 1 pr. magas. nőknek at 1.20, 1.50, 1,80. pár férfaknak 1 f4., 1 ft 80, 2. pár férfiaknak legűin. 1.50, 2 2.50, :: 1pár nőknek 1.20, 1.80, 8.50. Pelerin- nő-gallérok, 
; igen elegánsok, bálakra és látogatásokra a bemenetkor. Egészségi férfi- és nő- harisznyák 1 darab frt, 2.50, 3.50, 4.50, 5. 

tiszta gyapjuból. Gyermekruhák gyapjuszövetből. 
1 pár fuszékli 30, 40, 50, 60 kr. 1 darab 60 - 80 kr. 1 pár magas nőhar sznya 70, 80 90 kr. 1 ft. 1 darab ujjal, elegáns kiállitás ft, 1.20, 1.50. 1.90. 1 pár gyermekeknek 25. 35, 45. 60 kr. 

Czipótalpok. Tel ünmnzelk legfin. gyapju kelméből, Minden lábbelibe alkalmazhatók, a lábat szárazon és mele- 
divatos és elegáns, selyem elővel. gen tartják, tehát az egészségre rendkivül czélszerüek ár. férfaknak 2.50, 3, 8,50. pár nők- és gyermekeknek 25 kr. ldr. gazdagon kivarrott mellény elővel 4,50, 5.50. 1 pár férfiaknak 30 kr. 

lppek, igen elegázsok g- Legujabb a teli idényre! 
ar selyein ö0, b0 k. rt Csak 5 forint. 
Nagy választék férfi- és női nyak- egy teljes angol egészségi-öltözet ára. Ez amerikai terme- 

kendőkből szetes gyapjúból van szőve s ruganyossága hasonlit a Kau- 
khoz, tulajdonsága, hogy a cestet gyorsan felmelegiti s foni selyemből. kicsiny fehér 1 frt. és E ; himezve 1 frt 50 kr. azt folytonosan könnyű kigőzölgésben tartja. Ezen öltöze 

éb bet k ell nagy, különféle szinű 2 frt. 2.50, 3.50. tehát védszer meghülés és egyéb betegségek ellen. 
; Egy efféle öltözet férfiak vagy nők számára áll 

aketők gyapjú-szövetből. 1 ingből, 1 nadrágból, 2 pár fuszék 
li vagy harisznyából, 1 pár karmam 

Női- és és ledny- fejkötők tyúból, 1 pár czipőtalpból. 
A legdivatosabb, Iekujabb, legszebb. Ennek mindössze csak élmek frt. 1.80, 2.50, 

ányoknak 60, 70 r. it ap140 ö frt. az ára. 
A fennebb elősorolt czikkek ily minőségben egyedül kaphatók, 

dmann seárjban, 26 Praterstrasse 26. 
Nagyban vásárlok krendésbe zészestünel. 

Baslikok a legjobb posztóból. 
1 dr. szép zsinorzattal ft. 1, 1.50, 1.70. 
2 dr. selyemmel fin. himezve ft. 2, 2.50, 8. 
1 dr. gyermekeknek kr. 90. frt. 1.20, 1.50. 

Női- és gyermek-muffok 
1 darab nőknek, elegáns frt. 1.80, 2., 2.50. 
Egész garnit. muff és colliér ft. 3. 50, 4.50, 6. 

dr. leánykáknak frt. 1.50, 2. 

Legújabb ez idényre. 
Női- és leánykakendők fehér, lila, 

piros és kék szinben. 
Ezek tiszta berlini gyapjuból vannak a legszebb 

beszövésekkel. ; 

Falusi 

Iroda 
Leguja 
7 

bban egdent és 
2iili 

Stein háms könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatól 

ltgelg dga 

agyarjnő urázi IN oáre 
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Mindennemü hivatalnokok, 

ini 

AZ ATHENAE
UM 

MNagy 
( Ezrelőtt Emich Gusztáv) 

épes 
a z 1s74-dik évre. 

irén a bácsiban idei deczember =kán és a kajántói Csonka Szerkeszti Sárkány J ános Ferencz. Telj jes tiszti cezimtárral. 

Tizenötödik évi folyam számos fametszvénynyel. 
Ára forint. 

Ez a legszebb, legteljesebb és aránylag legolcsóbb 
maptár. 

Egyetemi hallgatólk 

1s7, évre. 
Szerkeszti KAÁN BÉLA. Első évi folyam 

Angol-vászonba kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 

1874-dila Mö zönsége s evre. 
Különös tekintettel a vasaról. hibátlan kiadására. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Náözhasznuar 

Tizenötödik évfolyam. Ara 26 kr. 

Az ATHENAEU 

az 187A-dilk évre. 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 

Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

Balpárti Nép-Vaptár. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

A ..Nép Zászlója Vaptára Isz4. 
A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre. Hatodik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

Képes Kalendárium 1874. közönséges évre. 
Alapitá Majer István. Szerkeszti Köhalmi József. 

XIX-dik évi folyam. Ára 50 kr. 

Nevessümnli! j hunmnoristilus 
Naptaár. 

A magyarnép számára 1874. közévre. Otodis évfolyam. 
Ára 40 kr. 

egyzék-N apló, 
ügyvédek és birák számára. 1874. 

Szerkeszti Schnierer Gyula jogtudor, ügyvéd. Tizedik évfolyam. 
a 1 írt 20 Kr. 

Hölgyek INaptára 187. 
Második évi folyam. Ára 1 fzt 40 kr. 

JegyzélM-Napló. gazdák számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

Jegyzél-Napló, mindenki számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

Homvéd Maptár. 
(Egyuttal katonai Naptár.) 

A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam. 
Ára 60 kr. 

Sszerelmeselk Napiára 1s874. 
Mulattató képes tartalommal. Szerkeszti Dan Juan N. 8-r. Ára 80 kr. 

Orvosi Zsebmnaptár 1874. évre. 
Ötödik évfolyam. Közép-Europa fürdőhelyeinek térképével. Szerkeszti 

dr. Hochhalt Károly pesti gyakorló orvos. Ára 1 írt 20 kr. 

Lidérez Naptár 1s74-dilk évre. 
Rémtörténetek, kalandok, bünesetek, lélekjelenések, tündéerregék, csodás 

tünémények stb. gyüjteménye. 
Tizenharmadik évi folyam. Ára 60 kr. 

Határidó-Naptár. 

földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 kr. 

évre. 
Rom. katholikus és protestáns , görög- orosz és izraelita naptárral , bélyeg- 
E illeték táblákkal, s a királyhágón inneni rész törvényszékei s járásbiróságai : 

táblázatos kimutatásával. 

aisz Ear Különös tekintettel hivatali használatra. 
Ára 30 kEr. Postán küldve 35 kr 

ügyvédek, jegyzők, orvosok, gazdatisztek , 
tazók és üzérek számára. 1874. Ára 1 írt 20 kr. 

Gazda Napiára 
A földmivelés, kertipar és gazdaság évi közlönye, földbirtokosok, 

kertészigazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több lakértő közremüködésével. Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

874. évre. 

orvostani, a német törvényszéki lélek- 

naptár 1874 

kastély és Hámor. 
Regény. 

Ponson du Terrail után feanen 
ból forditva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

EHOPN, 
Liszt Ferencz után 

francziából 
Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 k 

Három nemzedék. 
Széchenyi és Vörösmarty, Kossuth 

és Petőfi, Deák és Arany. 
Ára 00 kr. 

Ponson du Terrail után frap 
cziából forditva. 

Ára 4 kötetnek 4 írt. 

A kórisme 
megállapitására szükséges 

vizsgálati módszerek. 
Irta ifji Purjesz Zsigmond. 

Ára 1 frt 20 kr. 

Az arany ember 
Regény 5 kötetben. írta Jókai Mór 

Ára 5 frt, 

RESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésbe" 

Ára 3 frt 20 kr, 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

RI Hoo. 
Írta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 frt 20 kr. 

Egy kép a forradalombol. 
Elbeszélés. Írta Bolgár Kálmán 

Ára 1 frt. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII. t. cz. 74 és 75 

§§. értelmében 

a közjegyzői hivatal : 
ellátására előirt képesség beigazolása 
végett megkivántató szigorlat tárgyai és 
megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

,Budapesti Közlönyből.2) 
Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 

szabályrendeletekre, 
orvosok, jogtudók és tanulók számát a. 

Ita dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendes 
tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 
igazgató főorvos; egyetemi m. tanár: 
a budapesti kir. orvos-egylet, a mk. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 

állat-növénytani, az alsórajnai természet- 

tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr. 

(450) 

Kiadó vendégii 
Kolozsvártt az ,Angolló'- 
hoz czimzett Sárga ogadó 
jövő Szent-György napjá- 
tól kezdve haszonbérbe 
kiadó. lczky Irma Hatodik évi folyam. Ára 00 kr. 

yommot Stein János mk egyeleni aemdias betüivel Kolozsvárt. 


